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spéciaux tout ou partie des autres dispo- 
sitions de la présente Convention. 

L'application des dispositions qui précè- 
dent n'aura pas d'effet sur le statut juridique 
des Parties au conflit. 

ARTICLE 4 

Les Puissances neutres appliqueront par 
analogie les dispositions de la présente Con- 
vention aux blessés et malades ainsi qu'aux 
membres du personnel sanitaire et religieux, 
appartenant aux forces armées des Parties 
au conflit, qui seront reçus ou internés sur 
leur territoire, de même qu'aux morts 
recueillis. 

ARTICLE 5 

Pour les personnes protégées qui sont 
tombées au pouvoir de la Partie adverse, 
la présente Convention s'appliquera jusqu'au 
moment de leur rapatriement définitif. 

ARTICLE 6 

En dehors des accords expressément pré- 
vus par les articles 10, 15, 23, 28, 31, 36, 
37 et 52, les Hautes Parties contractantes 
pourront conclure d'autres accords spéciaux 
sur toute question qu'il leur paraîtrait op- 
portun de régler particulièrement. Aucun 
accord spécial ne pourra porter préjudice 
à la situation des blessés et malades, ainsi 
que des membres du personnel sanitaire et 
religieux, telle qu'elle est réglée par la pré- 
sente Convention, ni restreindre les droits 
que celle-ci leur accorde. 

Les blessés et malades, ainsi que les 
membres du personnel sanitaire et religieux, 
resteront au bénéfice de ces accords aussi 
longtemps que la Convention leur est appli- 
cable, sauf stipulations contraires contenues 
expressément dans les susdits accords ou 
dans des accords ultérieurs, ou également 
sauf mesures plus favorables prises à leur 
égard par l'une ou l'autre des Parties au 
conflit. 

ARTICLE 7 

Les blessés et malades, ainsi que les 
membres du personnel sanitaire et religieux, 
ne pourront en aucun cas renoncer partielle- 

special agreements, all or part of the other 
provisions of the present Convention. 

The application of the preceding provi- 
sions shall not affect the legal status of the 
Parties to the conflict. 

ARTICLE 4 

Neutral Powers shall apply by analogy the 
provisions of the present Convention to the 
wounded and sick, and to members of the 
medical personnel and to chaplains of the 
armed forces of the Parties to the conflict, 
received or interned in their territory, as 
well as to dead persons found. 

ARTICLE 5 

For the protected persons who have fallen 
into the hands of the enemy, the present 
Convention shall apply until their final re- 
patriation. 

ARTICLE 6 

In addition to the agreements expressly 
provided for in Articles 10, 15, 23, 28, 31, 36, 
37 and 52, the High Contracting Parties may 
conclude other special agreements for all 
matters concerning which they may deem 
it suitable to make separate provision. No 
special agreement shall adversely affect the 
situation of the wounded, and sick, or of the 
members of the medical personnel or of 
chaplains, as defined by the present Con- 
vention, nor restrict the rights which it con- 
fers upon them. 

Wounded and sick, as well as medical 
personnel and chaplains, shall continue to 
have the benefit of such agreements as long 
as the Convention is. applicable to them, 
except where express provisions to the con- 
trary are contained in the aforesaid or in 
subsequent agreements, or where more fa- 
vourable measures have been taken with 
regard to them by one or other of the Par- 
ties to the conflict. 

ARTICLE 7 

Wounded and sick, as well as members 
of the medical personnel and chaplains, may 
in no circumstances renounce in part or in 


